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INSIDEART

L�arte di creare campiture unite attraversate da tracce di sapiente manualità
Die Kunst, einheitliche Grundierungen zu scha�en, die Spuren handwerklicher Kunstfertigkeit zu erkennen geben.
L’art de crØer des fonds unis traversØs par des traces de savoir-faire habile
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THE ART OF CREATING GROUND  
COLOURS CROSSED BY TRACES OF 
SKILLED CRAFTMANSHIP



SIMPLE AND ESSENTIAL: 
THE CHARM OF 
THE RESIN EFFECT

INSIDEART

Sobrio ed essenziale: il fascino dell�e�etto resina
Schlicht und essentiell: die Faszination der Kunstharz-Optik
Sobre et essentiel�: le charme de l�e�et rØsine
������� � 
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Continuous and 
homogeneous surfaces,  
for residential and commercial 
spaces with essential charm: 
the resin e�ect applied by hand 
expands the environments 
and enhances the strength 
of decorative inserts, 
furnishings and accessories.

Super�ci continue ed 
omogenee, per spazi 
domestici e commerciali 
dal fascino essenziale: 
l�e�etto resina applicata a 
mano dilata gli ambienti 
ed esalta la forza di 
innesti decorativi, 
arredi e complementi.

Fließende, einheitliche 
Flächen für Wohnungen 
und Geschäfte mit 
der Faszination des 
Essentiellen: Der 
E�ekt von per Hand 
aufgetragenem 
Kunstharz scha�t 
Weite und verstärkt 
die Ausdruckskraft 
dekorativer Einsätze, 
Einrichtungen und 
Accessoires.

Surfaces continues et 
homogŁnes, pour les 
espaces domestiques 
et commerciaux au 
charme essentiel�: 
l�e�et rØsine appliquØ 
à la main agrandit les 
environnements et met 
en valeur la force des 
ØlØments dØcoratifs, de 
l�ameublement et des 
accessoires.
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Idea

Insideart Ash 120120 Nat

Outdoor /	 Insideart Pearl 9090 As 
Indoor / 	 Insideart Pearl 9090 Nat 
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Abstract

INSIDEART
GrŁs cØrame
Recti�Ø
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Gres porcellanato
Retti�cato
Feinsteinzeug
Kalibriert

Porcelain
Recti�ed

10mm

FOR

Surfaces

Nat  
Natural

Soft 
Soft

Kry 
Krystal

As 
Antislip

Colours Decors

White Rewood Light Rewood Dark

Pearl Remarble Light Remarble Dark

Grey Liquid Moon Liquid Star

Ash Palladian Moon Palladian Star

Decors&Accessories

8 90x90  36�x36�  Rewood Nat

8 90x90  36�x36�  Remarble Soft

6 90x90  36�x36�  Liquid Kry

6 90x90  36�x36�  Palladian Kry

30x30  12�x12�  Mosaico Nat
30x30  12�x12�  Mosaico Soft

Sizes

 

30 120x120  48�x48�  Nat

40 60x120  24�x48�  Nat
60x120  24�x48�  Soft

40 90x90  36�x36�  Nat
90x90  36�x36� Soft
90x90  36�x36�  As

55 60x60  24�x24�  Nat
60x60  24�x24�  Soft

Number  
of patterns

Number  
of patterns

Indoor / 	 Insideart Pearl 9090 Nat 
Outdoor /	 Insideart Pearl 9090 As
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L�idea può nascere dalla 
natura o dalla fantasia. 
Una pietra, un muro, un 
dipinto. Sono la creatività 
e l�intuito ARTistico che la 
trasformano in una materia 
per l�architettura.

Die Idee kann aus der Natur 
oder der Fantasie kommen. 
Ein Stein, eine Mauer, ein 
Gemälde. Es sind Kreativität 
und künstlerische (ART) 
Intuition, die sie in ein 
Material für die Architektur 
verwandeln..

An idea can be inspired by 
nature or by imagination.  
A stone, a wall or a painting. 
The ARTistic creativity  
and intuition transform them 
into a material for architecture.

L�idØe peut naître de la 
nature ou de l�imagination. 
Une pierre, un mur, une 
peinture. C�est la crØativitØ et 
l�intuition ARTistique qui la 
transforment en une matiŁre 
pour l�architecture.
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Inspiration

OUR METHOD

Ciò che rende unici i prodotti di Ceramica Sant�Agostino 
Ł il nostro sistema di lavoro +ART, che prevede 3 fasi, 
ugualmente importanti.

Was die Produkte von Ceramica Sant�Agostino einzigartig 
macht, ist unser +ART-Arbeitssystem, das drei gleich 
wichtige Phasen umfasst.

Ce qui rend les produits de Ceramica Sant�Agostino uniques 
est notre systŁme de travail +ART, qui prØvoit 3 phases, 
toutes aussi importantes.

�����	��� Ceramica Sant�Agostino �
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What makes Ceramica Sant�Agostino products 
unique is our +ART working system, which includes 
3 phases that are equally important.

To create the material you 
need the skill of an ARTisan, 
machines and ceramic know-
how, aesthetic culture and a 
passion for design. And you 
need tough and painstaking 
development work. 

The added value of Ceramica Sant�Agostino lies 
(also) in creating every collection as a solution kit 
for architecture,  
with matching colours, sizes, patterns and 
surfaces, designed to dress spaces and styles 
with technically impeccable solutions. 

3
Assortment

2
Making
Per costruire il la materia, 
occorre il saper fare di un 
ARTigiano, i macchinari e il 
know-how ceramico, la
cultura estetica e la passione 
per il design. E un duro e 
meticoloso lavoro di sviluppo.

Um das Material zu realisieren, 
benötigt man das Know-
how eines Handwerkers 
(auf Italienisch artigiano), 
die Maschinen und das 
Keramik-Know-how, die 
ästhetische Kultur und eine 
Leidenschaft für Design. Und 
eine solide und sorgfältige 
Entwicklungsarbeit.

Pour crØer la matiŁre, nous 
avons besoin du savoir-faire 
d�un ARTisan, des machines 
et du savoir-faire cØramique, 
de la culture esthØtique et de 
la passion pour le design. Et 
d�un travail de dØveloppement 
dur et mØticuleux.
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Il valore aggiunto di Ceramica Sant�Agostino 
sta (anche) nel costruire ogni collezione 
come un kit di soluzioni per l�architettura, 
creando un guardaroba coordinato di colori, 
formati, decori e super�ci, pensate per 
vestire gli ambienti e gli stili, con soluzioni 
tecnicamente impeccabili. 

La valeur ajoutØe de Ceramica Sant�Agostino 
rØside (Øgalement) dans le fait que chacune 
des collections constitue un kit de solutions 
pour l�architecture, en crØant une garde-
robe coordonnØe de coloris, de formats, de 
dØcors et de surfaces conçus pour habiller 
les environnements et les styles avec des 
solutions techniquement impeccables. 

Der Mehrwert von Ceramica Sant�Agostino 
liegt (auch) darin, jede Kollektion als 
Lösungspaket für die Architektur zu 
gestalten und eine abgestimmte Garderobe 
aus Farben, Größen, Dekorationen und 
Ober�ächen zu scha�en, die die Umgebung 
und den Stil mit technisch einwandfreien 
Lösungen ausstattet. 
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Inspiration

INSIDEART

Ispirato alle super�ci 
in resina applicata 
a mano, INSIDEART 
Ł un progetto ampio 
e so�sticato in gres 
porcellanato di alta 
qualità.  
Le tenui ma tangibili 
tracce della super�cie 
derivano dallo studio 
di vere pavimentazioni 
in resina stesa a mano 
artigianalmente con gesti 
sapienti.

Inspiriert von Flächen, 
die durch den Auftrag 
von Kunstharz in 
Handarbeit entstehen 
� INSIDEART ist 
ein umfassendes, 
ausgefallenes Projekt 
aus hochwertigem 
Feinsteinzeug.  
Die feinen, 
aber durchaus 
wahrnehmbaren 
Spuren in der 
Ober�äche sind 
das Ergebnis einer 
Studie zu den echten 
Kunstharz-Böden, die 
von fachkundigen 
Handwerkern von Hand 
hergestellt werden.

InspirØ aux surfaces en 
rØsine appliquØe à la 
main, INSIDEART est un 
vaste projet sophistiquØ 
en grŁs cØrame de haute 
qualitØ.  
Les traces de la surface 
douces mais tangibles 
dØrivent de l�Øtude 
de vrais sols en rØsine 
appliquØe à la main 
artisanalement avec des 
gestes optimaux.
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Inspiration    Making    Assortment

DRAWING INSPIRATION FROM  
HAND-APPLIED  
RESIN SURFACES,  
INSIDEART IS A LARGE, SOPHISTICATED 
PROJECT IN HIGH-QUALITY  
PORCELAIN STONEWARE.  
THE SUBTLE BUT TANGIBLE 
TRACES OF THE SURFACE 
DERIVE FROM THE STUDY  
OF REAL RESIN FLOORS APPLIED  
BY HAND WITH SKILFUL GESTURES.
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INSIDEART

With INSIDEART resin evolves into 
an articulated ceramic project, 
which interprets the theme of 
continuous surfaces in large 
monochrome backgrounds with 
multifaceted personalities.

Inspiration    Making    Assortment

Con INSIDEART la resina evolve 
in un articolato progetto 
ceramico, che interpreta con 
personalità multiformi il tema 
delle super�ci continue in 
grandi campiture monocrome.

Mit INSIDEART avanciert 
Kunstharz zu einem 
abwechslungsreichen 
Keramikprojekt, mit dem das 
Thema �ießender einfarbiger 
Böden in großen Räumen auf 
vielfältige Weise interpretiert 
wird.

Avec INSIDEART la rØsine Øvolue 
dans un projet cØramique 
articulØ, qui interprŁte avec des 
personnalitØs multiformes le 
thŁme des surfaces continues 
en grands fonds monochromes.
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Insideart Grey 120120 Nat
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Making

THE FINE RESIN-EFFECT 
MIX HAS BEEN ACCURATELY 
RECREATED IN PORCELAIN 
STONEWARE  

OF THE BEST QUALITY. 
ITS EXTRAORDINARY 
DECORATIVE QUALITIES 
ENHANCE THE STYLE AND 
APPLICATION VERSATILITY OF 
A MATERIAL WITH A UNIQUE 
CHARACTER.

La �ne miscela 
e�etto resina Ł stata 
fedelmente ricreata in 
gres porcellanato della 
migliore qualità.
Lo straordinario 
corredo decorativo 
moltiplica la versatilità 
stilistica e applicativa di 
una materia dal carattere 
unico.

Die feine Mischung 
mit Kunstharz-E�ekt 
aus Feinsteinzeug 
bester Qualität ist 
dem Original perfekt 
nachempfunden. 
Die außergewöhnliche 
Auswahl an 
Dekorationen 
vervielfacht die 
stilistische und 
applikative Vielseitigkeit 
dieses einzigartigen 
Materials.

Le mØlange �n e�et 
rØsine a ØtØ �dŁlement 
recrØØ en grŁs cØrame 
de la meilleure qualitØ. 
L�extraordinaire kit 
dØcoratif multiplie la 
polyvalence stylistique et 
applicative d�un matØriau 
au caractŁre unique.
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INSIDEART
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SOFT
SURFACESURFACE SURFACE

 Insideart White 9090 Soft

INSIDEART

The various potential uses of porcelain stoneware surfaces  
require increasingly adequate technical solutions.  
This is why, in addition to the Naturale surface, a Soft version was  
also created, slightly softer to the touch and with matt re�ections.  
The decorated versions Liquid and Palladian are enhanced  
by the extraordinary shine of the Krystal �nish.

Die diversen Zweckbestimmungen der 
gewünschten Flächen aus Feinsteinzeug erfordern 
immer individuellere technische Lösungen.  
Deshalb wurde neben der Ober�äche Naturale 
auch eine Version Soft kreiert, die durch eine etwas 
weichere Haptik und mattere Re�exe geprägt ist. 
Die Dekore Liquid und Palladian zeichnen sich durch 
den außergewöhnlichen Glanz des Finishs Krystal aus.

Les di�Ørentes utilisations prØvues des surfaces 
en grŁs cØrame nØcessitent des solutions techniques 
toujours plus adØquates.  
Pour ceci, en plus de la surface Naturale a ØtØ conçue 
Øgalement une version Soft, lØgŁrement plus souple 
au toucher et aux re�ets plus mats. 
 Les dØcors Liquid et Palladian sont enrichis par le 
polissage exceptionnel de la �nition Krystal.
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�� Liquid � Palladian 
�	�
��
� ��������
�� ����	�� �����	� Krystal.

Le diverse destinazioni d’uso delle super�ci in gres 
porcellanato richiedono soluzioni tecniche sempre piø 
adeguate.  
Per questo, oltre alla super�cie Naturale,  Ł stata 
ideata anche una versione Soft, leggermente piø 
morbida al tatto e dai ri�essi piø opachi.  
I decorati Liquid e Palladian sono impreziositi dalla 
straordinaria lucentezza della �nitura Krystal.

Inspiration    Making    Assortment

NAT
SURFACE

KRYSTAL

Floor / Insideart Palladian Moon 9090 Kry
Wall / 	 Insideart Liquid Moon 9090 Kry Insideart Grey 120120 Nat
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Inspiration    Making    Assortment

120x120  
48�X48�

INSIDEART

Insideart Grey 120120 Nat

Il bilanciamento 
equilibrato di gra�ca 
e sfumature Ł una 
caratteristica esclusiva 
del nostro know-how. 
Ceramica Sant�Agostino 
ottiene in porcellanato 
�no a 40 soggetti 
diversi.

Das ausgewogene 
Zusammenspiel von 
Gra�k und Nuancen 
ist eine exklusive 
Eigenschaft unseres 
Know-hows. Ceramica 
Sant�Agostino bietet bis 
zu 40 verschiedene 
Motive in Feinsteinzeug.  

The even balance of graphics and shades 
is an exclusive feature of our know-how. 
Ceramica Sant�Agostino produces  
up to 40 di�erent themes in porcelain 
stoneware. 

L�Øquilibre harmonieux 
des graphiques et 
des nuances est une 
caractØristique exclusive 
de notre savoir-faire. 
Ceramica Sant�Agostino 
obtient, en grŁs cØrame 
porcelainØ, jusqu�à 40 
motifs di�Ørents.
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Formato
Size
Formate
Format
����
��

Numero grafiche
Number of patterns
Grafische Nummer
Nombre d�images
���������� ����������� 
����������

120x120 - 48�x48� 30

60x120 - 24�x48� 40

90x90 - 36�x36� 40

90x90 - 36�x36�  Rewood/Remarble 8

90x90 - 36�x36�  Liquid/Palladian 6

60x60 - 24�x24� 55

CSA Digital  Technology
BALANCED  VARIATION

I grandi formati, 120x120 
e 90x90 cm riescono a 
valorizzare al massimo 
la bellezza materica 
e la ricchezza gra�ca 
e cromatica di questa 
originale collezione. 

Die großen Formate 
120 x 120 cm und 90 
x 90 cm können die 
materialbezogene 
Schönheit und 
den gra�schen 
und chromatischen 
Reichtum dieser 
originellen Kollektion 
optimal aufwerten.

Les grands formats, 
120x120 et 90x90�cm 
valorisent au maximum 
la beautØ matØrielle et 
la richesse graphique 
et chromatique de cette 
collection originale.

����
�� ����
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GREAT      EASY
Big Beautiful Tiles  
by Ceramica Sant’Agostino

The large formats, 120x120 and 
90x90 cm are able to maximise the 
textured beauty and the graphic 
and chromatic richness of this 
original collection. 
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Assortment

Una collezione che, 
fedele ai modelli presi 
a riferimento, punta 
su �niture e su grandi 
formati. La precisa 
retti�ca dei bordi ne 
consente la posa con 
fuga ridotta, per ampie 
super�ci che danno a 
colore e decorazione 
una continuità assoluta.  

Eine Kollektion, die in 
getreuer Anlehnung 
an die ursprünglichen 
Modelle auf Finishs und 
auf große Formate setzt. 
Der genaue Schli� der 
Ränder ermöglicht die 
Verlegung mit minimalen 
Fugen für große 
Flächen, die einem 
�ießenden Ensemble 
Farbe und Dekor 
verleihen.

Une collection qui, �dŁle 
aux modŁles pris comme 
rØfØrence, pointe sur les 
�nitions et sur les grands 
formats. La recti�cation 
prØcise des bords en 
permet la pose avec 
des joints rØduits, pour 
de larges surfaces qui 
donnent à la couleur 
et à la dØcoration une 
continuitØ absolue.
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A COLLECTION THAT, FAITHFUL  
TO THE MODELS USED AS  
A REFERENCE, FOCUSES ON FINISHES 
AND LARGE FORMATS. 
THE ACCURATELY GROUND EDGES 
ALLOW FOR LAYING WITH MINIMAL 
JOINTS, FOR LARGE SURFACES 
FEATURING COLOUR AND 
DECORATIONS WHILE ENSURING 
ABSOLUTE CONTINUITY.

Inspiration    Making    Assortment

INSIDEART
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The rich decorations feature unusual 
inspiration materials: marbled paper  
that evokes rare exotic minerals  
and fragments of wood or marble.  
This creates highly original  
and impressive ceramic textures. 

Il ricco apparato decorativo cita 
inediti materiali di ispirazione: 
carte marmorizzate che evocano rari 
minerali esotici e frammenti di legno o 
marmo. Nascono così seducenti texture 
ceramiche di grande originalità.

Das reichhaltige Angebot an 
Dekoren ist von einzigartigen 
Materialien inspiriert, wie 
marmoriertem Papier, das an seltene 
exotische Minerale und Fragmente von 
Holz oder Marmor erinnert.  
So entstehen verführerische keramische 
Texturen von großer Originalität.

Le riche appareil dØcoratif reporte 
des matØriaux d�inspiration inØdits�: 
papiers marbrØs qui Øvoquent de rares 
minØraux exotiques et des fragments 
en bois ou marbre.  
Naissent ainsi des textures en 
cØramique sØduisantes d�une grande 
originalitØ.
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Floor /	Insideart Liquid Star 9090 Kry
Wall /	 Insideart Liquid Star 9090 Kry
	 Insideart Palladian Star 9090 Kry

Insideart White 9090 Soft

Floor / 	 Insideart Rewood Dark 9090 Nat  
Wall /  	 Insideart Rewood Dark 9090 Nat
Counter / 	 Solidbrick Blue (NEWDOT Collection)

21
20
























































